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Délezité bezpeénostné informacie

Vacsina urazov vyskytujucich sa pri prevadzke,udrzbe a opravach stroja je spdsobena nedodrziavanim
zakladnych bezpedénostnych opatreni alebo pravidiel bezpeé&nosti pri praci. Urazu mozno zvy&ajne zabranit
véasnym rozpoznanim moznych nebezpeénych situacii pred samotnou nehodou. Clovek musi venovat
pozornost potencialnym nebezpecenstvam, vratane ludského faktora, ktoré moézu mat dopad na
bezpecnost. Obsluha stroja musi byt riadne vySkolena, kvalifikovana a vybavena naradim potrebnym na
spravne vykonavanie svojich ¢innosti.

Nespravna prevadzka, mazanie, udrzba alebo oprava tohto stroja méze byt nebezpeéna a moéze
viest’ k poraneniam alebo smrti oséb.

Na tomto vyrobku nevykonavajte ziadne mazanie, idrzbu alebo opravy bez toho, aby ste si overili,
ze ste opravneny takuto pracu vykonavat’ a bez toho, aby ste si preéitali a pochopili informacie o
prevadzke, mazani, udrzbe a opravach.

V tomto navode su uvedené bezpeénostné opatrenia a prislusné vystrahy. NedodrZiavanie tychto vystrah
a upozorneni na nebezpelenstva mdze viest k poraneniam alebo smrti vaSej osoby €i inych oséb.

Nebezpelenstva sa oznvaéuju "vystraznym symbolom", po ktorom nasleduje "signalne slovo", ako je
"DANGER" (NEBEZPECENSTVO), "WARNING" (VYSTRAHA) alebo "CAUTION" (UPOZORNENIE).
NizSie je zobrazeny vystrazny Stitok "WARNING" (VYSTRAHA).

Vyznam tohto bezpeénostného symbolu je nasledovny:
Pozor! Bud'te opatrni! Vasa bezpecnost’ je ohrozena.

Informacia, ktora sa zobrazuje pod upozornenim v podobe textu alebo piktogramu, vysvetluje
nebezpecenstvo.

Neuplny zoznam &innosti, ktoré mézu viest k poskodeniu stroja, su na stroji a v tejto publikacii
identifikované Stitkami “NOTICE (UPOZORNENIE)” .

Spoloénost’ Caterpillar nedokaze predvidat’ vSetky mozné situacie, ktoré predstavuji mozné
nebezpecéenstva Grazu a preto upozornenia uvedené v tejto publikacii nie vzdy obsahuju vSetky
moznosti. Toto zariadenie sa nesmie pouzivat’ na ziadne iné Gcely ako tie, ktoré su uvedené v tomto
navode, bez utvrdenia sa v zohFadneni vSetkych bezpeénostnych opatreni a pravidiel bezpec¢nosti
tykajucich sa prevadzky stroja na mieste jeho pouzitia vratane predpisov Specifickych pre dant
lokalitu a opatreni platnych pre dané pracovisko. Ak sa pouziva naradie, postup, pracovna metéda
alebo prevadzkova technika, ktoré neboli konkrétne odporuéené spoloénost’ou Caterpillar, je
potrebné overit’ ich bezpeénost’ pre vasu osobu a ostatny personal. Mali by ste sa tiez uistit’, Ze ste
opravneni vykonavat’ danu pracu a ze prevadzkové, mazacie, udrzbové alebo opravarenské
postupy, ktoré mienite pouzit’ neposkodia vyrobok a nebudu mat’ negativny vplyv na jeho
bezpeénost'.

Informacie, technické Specifikacie a obrazky uvedené v tejto publikacii vychadzaju z informacii, ktoré boli
dostupné v dobe vypracovania tejto publikacie. Technické Specifikacie, hodnoty utahovacieho momentu,
tlaku, merané hodnoty, nastavenia, obrazky a iné polozky sa mézu v fubovolnom ¢ase zmenit. Tieto
zmeny mdzu ovplyvnit spdsob a postup starostlivosti o stroj. Pred spustenim kazdej prace ziskajte uplné
a najaktualnejsie informacie, Predajcovia produktov spolo¢nosti Cat maju k dispozicii najaktualnejsie
informacie.

UPOZORNENIE
Spoloénost’ Caterpillar odporuéa pre tento vyrobok pouzivat' origindlne nahradné diely

Caterpillar®.

Iné dielce nemusia spinat’ niektoré $pecifikacie originalneho vybavenia.

Pri montazi nahradnych dielov sa vlastnik/pouzivatel stroja musi uistit, Zze stroj zostane v sulade
so vSetkymi platnymi pravnymi poziadavkami.

V USA smie udrzbu, vymenu alebo opravy zariadeni alebo systémov na kontrolu emisii vykonavat’
Ffubovolna servisna organizacia ¢i servisny technik podla vyberu majitela stroja.
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Uvod

Uvod

Informacie o navode

Tento navod musi byt ulozeny na mieste k tomu
uréenom.

Navod obsahuje informacie o bezpecénosti prace,
informacie o obsluhe stroja, o jeho preprave, mazani
a udrzbe.

Niektoré fotografie alebo ilustracie v tejto publikacii
znazorfiuju suciastky alebo zariadenia stroja, ktoré
sa mdz2u lisit od vasho stroja.

Neustaly vyvoj a pokrok v konstrukcii stroja mohli
viest k zmenam, ktoré nie su obsiahnuté v tejto
publikacii. Navod si precitajte, prestudujte a ulozte na
ur¢enom mieste.

Ak budete mat’ akékolvek otazky tykajuce sa stroja
alebo tohto navodu, obratte sa na zastupcu Cat a
vyziadajte si najnovsie informacie.

Bezpecnost’ prace

Kapitola o bezpecnosti prace obsahuje zakladné
bezpecénostné opatrenia pri praci. Okrem toho su v
tejto kapitole uvedené texty a umiestnenia Stitkov s
vystraznymi napismi tak, ako su pouZité na stroji.

Prevadzka stroja

Kapitola tykajuca sa obsluhy stroja je ur€ena hlavne
pre nového strojnika, ale rovnako aj pre skuseného,
na pripomenutie uz znamych informacii. Tato
kapitola obsahuje informacie o pristrojoch,
vypinacoch, ovladacoch stroja a pracovného
prislusenstva a informacie o programovani.

Fotografie a ilustracie naznacuju obsluhe stroja
spravny postup pri kontrole, Startovani, prevadzke a
zastaveni.

V tejto publikacii su uvedené len zakladné pracovné
techniky a postupy. Zruénost a techniky prace sa
rozvijaju postupne, ako sa obsluha zoznamuje so
strojom a s jeho moznostami.

Udrzba

Kapitola tykajuca sa udrzby je navodom, ako sa
starat’ o stroj.
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Bezpec&nost prace
Vystrazné Stitky

Bezpecnost’ prace

i07438371
Vystrazné stitky
SMCS Kad: 4203; 7490

Vystrazné stitky

So strojom nepracujte, pokial ste sa neobozna-
mili s pokynmi a vystrahami obsiahnutymi v na-
vodoch na obsluhu a udrzbu a nerozumiete im.
NeresSpektovanie pokynov alebo zanedbanie vy-
strah méze viest’ k Urazu alebo usmrteniu osoéb.
Obrat'te sa na zastupcu spoloénosti Caterpillar a
vyziadajte si nahradné manualy. Osobne zodpo-
vedate za spravnu starostlivost’ o stroj.

Prevadzka

Poslite vSetky osoby pre¢ od stroja a z pracovnej
oblasti.

Odstrante vSetky prekazky z drahy stroja. Davaijte si
pozor na rizika (dréty, priekopy, apod.).

Presvedtte sa, €i su vSetky okna Cisté.
Uzamknite dvere a okna.

Ak je stroj vybaveny spatnymi zrkadlami, nastavte
zrkadla podla pokynov v Navode na obsluhu a
udrzbu (OMM).

Presvedcte sa, &i klakson, vystrazny signal pri cuvani
(ak je vo vybave) a ostatné vystrazné zariadenia
spravne funguju.

Spolahlivo sa priputajte bezpeénostnym pasom.

Pred zaciatkom prevadzky stroja zahrejte motor a
hydraulicky ole;.

So strojom pracujte, iba ked sedite na sedadle.

Pocas prace so strojom musite mat zapnuty
bezpec&nostny pas. S ovladacimi prvkami
manipulujte, iba ak je motor v prevadzke.

Pri pomalej prevadzke stroja na volnom priestranstve
skontrolujte spravnu innost v3etkych ovladacich
prvkov a vSetkych ochrannych zariadeni. Skér ako sa
so strojom pohnete, presvedcte sa, €i nikoho
neohrozite. K prevrateniu stroja méze dojst pri
prejazde priekop, ryh alebo inych neo¢akavanych
prekazok.

Na stroji mézu byt pritomni spolujazdci, iba ak ma
stroj nasledovnu vybavu:

* Pridavné sedadlo
* Druhy bezpecnostny pas
« Struktura ochrany pri prevrateni (ROPS)

Pocas prevadzky stroja zistite, €i netreba nie€o
opravit. VSetky potrebné opravy nahlaste.

Vyhybaijte sa situaciam, ktoré by mohli viest k
prevrateniu stroja. K prevrateniu stroja méze déjst pri
praci na kopci, na brehu alebo na svahu. K
prevrateniu moze dojst’ aj pri prejazde priekop, ryh
alebo inych neodakavanych prekazok.

Nepracujte so strojom oto¢enym bokom k svahu.
Pokial je to mozné, stroj pri praci oto¢te smerom do
svahu alebo dolu svahom.

Stroj udrziavajte pod kontrolou.
Nepretazuijte stroj nad medze jeho nosnosti.

Ubezpedte sa, Ze zavesy a tazné zariadenia maju
primeranu kapacitu.

Nikdy neprekracujte ponad ocelové lano. Nedovolte
pracovnikom prekracovat ponad ocelové lano.

Skor, ako zacnete so strojom manévrovat,
skontrolujte, ¢i sa medzi strojom a vle€nym
zariadenim nenachadzaju ziadne osoby.

Pocas prevédzlsy musi byt na stroji vzdy
namontovana “Struktira ochrany pri prevrateni
(ROPS)”.
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Informacie o zhode s pravnymi normami
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Informacie o zhode
S pravnymi normami

Radiofrekvencné sucasti
i10193147

Bezdrétové zariadenie
(Snimac systému monitorovania
pneumatik (APS2) — ak je vo
vybave)

SMCS Kéd: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Zjednodusené vyhlasenie o zhode)

Eurépska unia

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Spolo¢nost Caterpillar Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto
radiové zariadenie je v stlade so smernicou “2014/
53/EU” . Celé znenie eurépskeho Vyhlasenia o
zhode je k dispozicii na tejto webovej lokalite:

https://www.cat.com/radio-compliance
Vel'ka Britania

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

UK
cQ 51529UsA

Spolo¢nost Caterpillar Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto
radiové zariadenie je v sulade s prislusnymi
poziadavkami zakonov. Celé znenie Vyhlasenia
Velkej Britanie o zhode je k dispozicii na tejto
webovej lokalite:

https://www.cat.com/radio-compliance

Spolo¢nost’ Caterpillar odporuca, aby ste si
zaobstarali text Vyhlasenia o zhode ¢o najskoér po
zakupeni vyrobku.

Technické udaje

Nasledujuce technické udaje komunikacného
zariadenia sa uvadzaju s cielom pomoct pri
vyhodnoteni suvisiaceho nebezpecenstva a na
zaruCenie suladu so v8etkymi miestnymi predpismi:

Tabufka 1
Technické udaje
. . Voltage
Model| Frekvencia | Power (Vykon) (Napitie)
433,895 — —18 dBm typické _
APS2 433,945 MHz 10 dBm Max 23V-36V

Upozornenie tykajuce sa
certifikacie
Upozornenie pre Australiu

Snimac Caterpillar APS2 je schvaleny na pouzivanie
v Australii.

Spina poziadavky tejto normy: ETSI EN 300-220-1
Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

Toto zariadenie je v sulade s bezlicen&nymi
nariadeniami RSS uradu Industry Canada.
Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

» Toto zariadenie nesmie spésobovat rusenie

» Toto zariadenie musi akceptovat vSetky typy
ruSeni, vratane rusenia, ktoré méze spdsobit
nezelanu prevadzku zariadenia.

Upozornenie FCC (Federal
Communications Commission —
Federalna komisia pre komunikacie)

Toto zariadenie spifia poZiadavky &iastky 15 pravidiel
FCC. Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

» Zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie.

+ Toto zariadenie musi akceptovat' vSetky prijimané
ruSenia, vratane rusenia, ktoré moze spbsobit’
nezelanu prevadzku.

Tento pristroj bol podrobeny skuskam, ktoré
preukazali, Ze pristroj vyhovuje limitom pre digitaine
zariadenie triedy B podla Ciastky 15 pravidiel FCC.
Tieto limity su uréené tak, aby zabezpedili primeranu
ochranu pred skodlivym ruSenim pri indtalacii v
obytnej zéne. Toto zariadenie vytvara, pouziva a
mébze vyzarovat vysokofrekvenénu energiu, a ak sa
nenainstaluje a nebude pouzivat v sulade s pokynmi,
toto zariadenie mbze spdsobit’ Skodlivé ruSenie
radiokomunikacii. Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze
rudenie nenastane v ur€itom mieste inStalacie. Ak
toto zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie prijmu
radiového alebo televizneho signalu, o mozno urdit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatefovi sa
odporuca odstranit ruSenie jednym alebo viacerymi
nasledujucimi opatreniami:

» zmenit orientaciu prijimacej antény alebo
premiestnit anténu,
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Informacie o zhode s pravnymi normami
Bezdrbétové zariadenie

» zvySit vzdialenost medzi zariadenim a
prijimaom,

» pripojit zariadenie na vystup na inom obvode nez
na obvode, ku ktorému je pripojeny prijimac,

* poziadat o pomoc predajcu alebo skuseného
technika v oblasti radiovych/televiznych zariadeni.

Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia bez vyslovného
suhlasu spolocnosti Caterpillar mézu spdsobit
zruSenie platnosti opravnenia na pouzivanie tohto
zariadenia.

Oznacenia certifikacie

Australia a Novy Zéland — Toto

zariadenie je schvalené na pouzivanie v

Australli a na Novom Zélande.
Identifikaéné €islo osvedéenia: 300-220-1

Brazilia — Toto zariadenie je schvalené
na pouzivanie v Brazilii. Cislo
schvalenia: 03045-22-07855 Cislo
osvedéenia o zhode: UL-BR 22.0582

Kanada — Toto zariadenie je schvalené na
pouzivanie v Kanade. IC ID: 4785A-APS2

ANATEL

Chile — Toto zariadenie je schvalené na pouzivanie v
Chile. Cislo osved&enia: 16158/DO No 84.495/F28

India — Toto zariadenie je schvalené na pouZivanie v

Indii. Identifikacné &islo osvedcéenia: ETA-SD-
20200201734

Indonézia — Toto zariadenie je schvalené na
pouzivanie v Indonézii. Identifikacné Cislo
osvedc&enia: 69432/SDPPI1/2020

Izrael — Toto zariadenie ma osvedCenie a je
schvalené na pouzivanie v Izraeli. 71725-51

Peru — Toto zariadenie je schvalené na pouzivanie v
Peru. IdentifikaCné &islo osved&enia: T-359058-2021

Juzna Afrika — Toto zariadenie je
schvalené na pouzivanie v Juznej Afrike.
Osvedcéenie TA-2021/2569

Thajsko — Toto zariadenie je schvalené
na pouzivanie v Thajsku. Identifikacné
Cislo osvedcenia: 1010-2550

Spojené staty americké — Toto
C zariadenie je schvéalené na pouzivanie v
Spojenych statoch. FCC ID: RMDAPS2

10193146

Bezdrotové zariadenie
(Prijimac systému monitorovania
pneumatik (APPGLT) — ak je vo
vybave)

SMCS Kéd: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Zjednodusené vyhlasenie o zhode)

Eurépska unia

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Spolo¢nost Caterpillar Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto
radiové zariadenie je v sulade so smernicou “2014/

53/EU” . Celé znenie eurdpskeho Vyhlasenia o
zhode je k dispozicii na tejto webovej lokalite:

https://www.cat.com/radio-compliance
Velka Britania

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Spolo¢nost Caterpillar Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto
radiové zariadenie je v sulade s prisluSnymi
poZiadavkami zakonov. Celé znenie Vyhlasenia
Velkej Britanie o zhode je k dispozicii na tejto
webovej lokalite:

https://www.cat.com/radio-compliance

Spoloénost’ Caterpillar odporuca, aby ste si
zaobstarali text Vyhlasenia o zhode ¢o najskor po
zakupeni vyrobku.

Technické udaje

Nasledujuce technické udaje komunikaéného
zariadenia sa uvadzaju s ciefom poméoct pri
vyhodnoteni suvisiaceho nebezpecenstva a na
zarucenie suladu so vSetkymi miestnymi predpismi:

Tabulka 2

Systém monitorovania pneumatik

Model Typ Cislo dielca Anténa

APPGLT Prijimac 493-0506 493-6193
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Informacie o zhode s pravnymi normami
Prijima& systému monitorovania pneumatik (APPGLT) — ak je vo vybave

Tabulka 3
Technické udaje prijimaca
Minimalny Typické maximum
Napajacie
napétie 9V 12V 36V
Prevadzkovy
prad - 100 mA 150 mA
Radiofre-
kvenény roz- 0,9m 30m 300 m
sah@)
Frekvencia
prijmu - 433,92 MHz -
Citlivost
orijmu - -109 dBm -
Odchylka
prijmu - 25 kHz -

(1) Odber prudu merany pri 12 VDC.
(2) Rozsah prijmu zavisi na prostredi systému a na umiestneni an-
tény prijimaca vzhladom na snimace.

Oznacenia certifikacie

Australia a Novy Zéland — Toto

zariadenie je schvalené na pouzivanie v

Australli a na Novom Zélande.
Identifikacné cislo osvedcenia: 300-220-1

Kanada — Toto zariadenie je schvalené na
pouzivanie v Kanade. IC ID: 4785A-4R

India — Toto zariadenie je schvalené na pouzivanie v

Indii. Identifikacné Cislo osved&enia: ETA-SD-
20200201734

Indonézia — Toto zariadenie je schvalené na
pouzivanie v Indonézii. Identifikacné Cislo
osvedcenia: 69432/SDPPI/2020

Izrael — Toto zariadenie ma osvedCenie a je
schvalené na pouzivanie v Izraeli. 62525101

Thajsko — Toto zariadenie je schvalené
@ na pouzivanie v Thajsku. Identifikacné
Cislo osvedcenia: 1010-2550
Spojené staty americké — Toto
RC: zariadenie je schvalené na pouzivanie v
Spojenych statoch. FCC ID: RMD4R
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Informacie o stroji
Informécie o oznaleni stroja

Informacie o stroji

Informacie o oznaceni
stroja

i07306901

VsSeobecné informacie
SMCS Kod: 4203; 7490

Informacie o systéme

Cislo dielca systému opisaného v tejto publikacii je
434-4542 Tire Monitor Gp (Skupina Monitor
Pneumatik).

Informacie o montazi 434 -4542 Tire Monitor Gp

(Skupina Monitor Pneumatik) najdete v Specialnych
pokynoch, REHS9135.

Prehlad systému

Monitorovaci systém pneumatik neustéle monitoruje
tlak a teplotu v kazdej pneumatike stroja. Neustale
monitorovanie poskytuje informacie v realnom ¢ase o
stave kazdej pneumatiky. Informacie sa zobrazuju na
displeji systému Messenger.

Monitorovaci systém pneumatik ma tieto funkcie:
» Monitorovanie tlaku a teploty v kazdej pneumatike.

» Monitorovanie aktivnych a zaprotokolovanych
udalosti

» Informacie o konfiguracii naprav

¢ Stav inStalacie snimacov

Udrzba pneumatik

Spravna udrzba pneumatik je velmi dblezita pre
znizenie prevadzkovych nakladov na pneumatiky. Pri
spravnej udrzbe a husteni pneumatik mozno
zabezpe it spravne ovladanie a prevadzku vozidla,
ako aj maximalnu zivotnost pneumatik.

Udrzba systému monitorovania
pneumatik

Skontrolujte, €i su spravne namontované vSetky
prichytky, spony a popruhy. Neodporuca sa pripajat
elektrické vedenia k hadiciam a rurkam, ktoré
obsahuju horfavé alebo zapalné kvapaliny. Kablové
rozvody a elektrické pripojenia udrziavajte v Cistote.

Elektrické vodiCe treba kontrolovat kazdy deri. Ak
nastane niektory z nasledujucich stavov, je nutné
vymenit dielce a aZz potom mozZno prevadzkovat
stroj.

* Rozstrapenie

» Znamky oderu alebo opotrebovania

* Prasknutie

+ Strata farby

» Zarezy v izolacii

* Iné poskodenie
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Cast Obsluha
Prevadzka stroja
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Cast' Obsluha

Prevadzka stroja

i07306905

Zakladné funkcie
SMCS Kod: 4203; 7490

Na grafickom displeji si mozno prezerat informacie o
tlaku a teplote v kazdej pneumatike. Pneumatiky
kontrolujte az po zastaveni stroja na bezpecnom
mieste. Stav pneumatiky nikdy nekontrolujte, ked sa
stroj pohybuje.

Na grafickom displeji si mozno prezerat'’ tieto
parametre.

» Teplota pneumatik
 tlak pneumatik
Na grafickom displeji mozno zmenit tieto parametre:

+ Stav montaze a identifikatory snimacov u v3etkych
pneumatik

« Konfiguracia menovitého tlaku hustenia “za
studena” na kazdej naprave

» Konfiguracia prahovej hodnoty v percentach
(nizSej ako menovita hodnota) pre udalosti “nizky
tlak” (WL1) a “velmi nizky tlak” (WL2)

» Konfiguracia prahovej hodnoty v percentach
(vy$Sej ako menovita hodnota) pre udalost
“vysoky tlak” (WL2)

Prevadzka grafického displeja

Graficky displej obsahuje tri sucasti suvisiace s
monitorovanim pneumatik:

« Obrazovka s parametrami aktualnych udajov tlaku
a teploty

» Obrazovka konfiguracie umoznuje konfiguraciu
snimacov pneumatik, prezerat’ si tlak hustenia za
studena a vystrazné hodnoty v percentach

* V spodnej Casti obrazovky sa zobrazi indikator
poruchy, ked’ nastane porucha suvisiaca s
monitorovanim pneumatik

Parametre stroja
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Udaje o tlaku/teplote

@ Pressures

Front Axle: 70 psi
Rear Axle: 45 psi

&j 2350 Operator 01

Obrazok 1

Zobrazi pohlad zhora na stroj a Udaje o tlaku alebo
teplote pre kazdu pneumatiku. V pripade, ze tlak v
niektorej pneumatike je nizky alebo vysoky, systém
zvyrazni tuto pneumatiku v Zltom (nizky stupen
zavaznosti) alebo ¢ervenom (stredny stupen
zavaznosti) poli¢ku. Systém pouziva ukazovatel so
Sipkou, ktory signalizuje, €i je tlak nizky (Sipka nadol)
alebo vysoky (Sipka nahor).

Prepinac Tlak/Teplota

Stlacenim tohto tlacidla prepnete rezim zobrazenia
tlaku alebo teploty.

Cielovy tlak

Tu sa zobrazia ciefové hodnoty tlaku hustenia za
studena, ktoré su nakonfigurované pre kazdu
napravu.

Poznamka: Po prvom prepnuti kli¢a zapalovania do

polohy On (Zap.) m6ze potrvat az pat minut, kym sa
na displeji zobrazia udaje o tlaku v pneumatikach.

Konfiguracia

906274582
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Servisny rezim

v—= :
. »= Sensor Installation

Obrazok 2

Pred nastavenim monitorovania pneumatik treba
zapnut “Service Mode (Servisny rezim)” . “Service
Mode” (Servisny rezim) chrani urcité funkcie, aby
neboli pristupné operatorovi. Tieto funkcie obsahuju
ponuku “Configurations (Konfiguracie)” ,
“Calibrations (Kalibracie)” a moznost zaciarknut
polozku “Service Complete (Servis vykonany)” vo
funkcii “Preventive Maintenance (Preventivna
udrzba)” . Ak chcete zapnut “Service Mode (Servisny
rezim)” , zadajte heslo “Servisného rezimu” a
nastavte hodnotu polozZky “Service Mode (Servisny
rezim)” na “Enabled (Zapnuté)” .

Poznamka: Heslo je nastavené vo vyrobnom
zavode, ale da sa zmenit pomocou softvéru
“Electronic Technician (Elektronicky technik) (ET)” .
Ak chcete ziskat pristup k tejto funkcii, obratte sa na
predajcu produktov spolo¢nosti Cat.

Montaz snimacov

Po aktivovani rezimu “Service Mode (Servisny
rezim)” prejdite na: “Configurations (Konfiguracie)”
“Tire Monitor (Monitor pneumatik)” , “Sensor
Installation (Montaz snimacov)” . Na tejto obrazovke
mozno zapnut/vypnut snimace v jednotlivych
pneumatikach a naprogramovat identifikatory
snimacov pneumatik.

906274583

V predvolenom nastaveni st snimace pneumatik
zapnuté. Snimac vypnete stlatenim zeleného
prepinaca na obrazovke pre prislusnu pneumatiku.
Ked je snimac vypnuty, tlak a teplota sa nebudu
monitorovat’ a indikatory poruch pre prislusnu
pneumatiku budu vypnuté. Opatovnym stladenim
prepinaca znovu zapnete snimac prislusnej
pneumatiky.

Ak sa na stroji indtaluje novy snima¢ pneumatiky, je
mozné zadat identifikator snimaca pneumatiky (ak je
aktivovany). Stlacte tlaCidlo “Enter” prislusnej
pneumatiky a zadajte Sest Cislic, ktoré tvoria
identifikator snimaca pneumatiky. Tento identifikator
je vytlaceny na 493-0508 Snimadi tlaku. Platné
Cislice su od 0 do 9, alebo mozZno pouzit’ aj pismena
odAdoF.

Po zadani identifikatora snimaca pneumatiky
prepnite kfu¢ zapalovania do polohy Off (Vyp.) a
pevne nasadte snima¢ pneumatiky na stopku ventilu
pneumatiky. Presvedcte sa, ze pneumatika sa
nachadza v polohe naprogramovanej na displeji.
Potom prepnite kli¢ zapalovania stroja do polohy On
(Zap.) a prejdite do obrazovky parametrov
monitorovania pneumatik. Skontrolujte, ¢i sa udaje o
tlaku a teplote pneumatiky zobrazuju spravne

Poznamka: Po prvom prepnuti kli¢a zapalovania do
polohy On (Zap.) mbZe potrvat’ az pat minut, kym sa
na displeji zobrazia Udaje o tlaku v pneumatikach.
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Tlak hustenia za studena

. o= Cold Inflation Pressure

Obréazok 3 906274598

Po aktivovani rezimu “Service Mode (Servisny
rezim)” prejdite na: “Configurations (Konfiguracie)” ,
“Tire Monitor (Monitorovanie pneumatik)” , “Cold
Inflation Pressure (Tlak hustenia za studena)” , kde
nastavite “Nominal (Menovity)” tlak hustenia za
studena pre kazdu napravu.

NajlepSie je nahustit pneumatiky na tento tlak
zav€asu rano, ked su pneumatiky studené. Pokyny
na hustenie najdete v Navode na obsluhu a udrzbu
(OMM), SEBU9245.
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Kody udalosti

Prahova hodnota alarmu tlaku

Low Pressure 2nd Alert 250 %

High Pressure Alert %

&l 56 °F
N

Obréazok 4 906274608
Ak chcete upravit prahové hodnoty, ktoré upravuju, Ked elektronicky riadiaci modul (ECM) monitorovania
kedy sa iniciuju udalosti vysokého a nizkeho tlaku, tlaku pneumatik aktivuje kod udalosti, systém na tato
prejdite na: “Configurations (Konfiguracie)” , “Tire udalost’ upozorni strojnika alebo technika na displeji
Monitor (Monitorovanie pneumatik)” , “Pressure Alert systému Messenger. Elektronicky riadiaci modul
Threshold (Prahova hodnota alarmu tlaku)”, po zaprotokoluje vac¢sinu aktivnych udalosti. Niektoré
zapnuti rezimu “Service Mode (Servisny rezim)” . udalosti maju iba aktivny stav. Udalosti, ktoré maju

iba aktivny stav, sa neprotokoluju. Udalosti, ktoré su
Tlak, pri ktorom sa iniciuje udalost nizkeho tlaku, sa aktivne, a udalosti, ktoré sa protokoluju, mozno
vypocitava podla tejto rovnice: prezerat pomocou tychto zariadeni:

( (100 - percento nizkeho tlaku) x tlak hustenia
za studena) / 100

Tlak, pri ktorom sa iniciuje udalost vysokého tlaku, sa
vypocitava podfa tejto rovnice:

( (100 + percento nizkeho tlaku) x tlak hustenia
za studena)/ 100

Poznamka: Pre udalost nizkeho tlaku sa pouzivaju
samostatné prahové hodnoty pre prvy alarm (WL1) a
druhy alarm (WL2).

108570383

Kody udalosti

SMCS Kéd: 4203; 7490

Kody udalosti upozorfiuju strojnika alebo technika na
skutognost, Ze v jednom zo systémov stroja vznikol
abnormalny prevadzkovy stav.
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Indikatory poruch
Engine Speed Ground Speed
O rpm 0 mph
— —
Direction Fuel / DEF Level
N 100
{32 102%
Tire Press
Low
Service
Obrazok 5 906274612

Indikatory poruch upozorfiuju strojnika alebo
technika na skuto€nost, Zze v jednom zo systémov
stroja vznikol abnormalny prevadzkovy stav. Ked
elektronicky riadiaci modul (ECM) Systému
monitorovania pneumatik aktivuje kdd udalosti,
systém na tuto skuto¢nost upozorni strojnika alebo
technika na displeji Systému monitorovania
pneumatik. Udalosti, ktoré su aktivne, a udalosti,
ktoré sa protokoluju, mozno prezerat na displeji

Systému monitorovania pneumatik.

Spodna oblast grafického displeja je rezervovana pre

kontextoveé okna indikatorov poruch.

Tabulka 4
Koédy poruchy
Kody poruchy Opis Problém

D3473-9 Modul monitorova- | Zariadenie priji-
nia pneumatik: Ab- | maca nekomuniku-
normalna frekven- | je na datovej linke
cia aktualizacie. CAN J1939.

D3474-4 Snimac tlaku/teplo- | V batérii snimaca

ty favej prednej
pneumatiky: Napa-
tie nizSie ako
normalne.

lavej prednej pneu-
matiky je nizke
napatie.

(pokracovanie)

(Tabulka 4, pokr.)

Kody poruchy
Kaédy poruchy Opis Problém
D3474-9 Snimag¢ tlaku/teplo- | Snimac lavej pred-
ty favej prednej nej pneumatiky ne-
pneumatiky: Ab- komunikuje, chyba
normalna frekven- | alebo je naprogra-
cia aktualizacie. movany s nesprav-
nym
identifikatorom.
D3474-13 Snimag¢ tlaku/teplo- | Identifikator sni-
ty favej prednej maca lavej prednej
pneumatiky: Mimo | pneumatiky nebol
kalibracie. naprogramovany.
D3475-4 Snimac tlaku/teplo- | V batérii snimaca
ty pravej prednej pravej prednej
pneumatiky: Napa- | pneumatiky je
tie nizSie ako nizke napéatie.
normélne.
D3475-9 Snimag¢ tlaku/teplo- | Snimac prave;j
ty pravej prednej prednej pneuma-
pneumatiky: Ab- tiky nekomunikuje,
normalna frekven- | chyba alebo je na-
cia aktualizacie. programovany s
nespravnym
identifikatorom.

(pokracovanie)



16

Cast Obsluha
Kody udalosti

M0087660-04

(Tabulka 4, pokr.)

(Tabulka 4, pokr.)

Kody poruchy
Kaédy poruchy Opis Problém

E1212 High Right Front Tlak v pravej pred-
Tire Pressure (Vy- nej pneumatike je
soky tlak v pravej VysoKy.
prednej
pneumatike)

E1338 Low Left Rear Tire | Tlak v lavej zadnej
Pressure (Nizky pneumatike je
tlak v lavej zadnej nizky.
pneumatike)

E1339 Low Right Rear Ti- | Tlak v pravej za-
re Pressure (Nizky | dnej pneumatike je
tlak v pravej zadnej | nizky.
pneumatike)

E1340 High Left Rear Tire | Tlak v lavej zadnej
Pressure (Vysoky pneumatike je
tlak v lavej zadnej vysoky.
pneumatike)

E1341 High Right Rear Ti- | Tlak v pravej za-

re Pressure (Vy-
soky tlak v pravej
zadnej
pneumatike)

dnej pneumatike je
VysOKy.

Koédy poruchy
Kody poruchy Opis Problém

D3475-13 Snimac tlaku/teplo- | Identifikator sni-
ty pravej prednej maca pravej pred-
pneumatiky: Mimo | nej pneumatiky
kalibracie. nebol

naprogramovany.

D3745-4 Snimac tlaku/teplo- | V batérii snimaca
ty favej zadnej lavej zadnej pneu-
pneumatiky: Napa- | matiky je nizke
tie nizSie ako napatie.
normailne.

D3745-9 Snimac tlaku/teplo- | Snimac lavej za-
ty favej zadnej dnej pneumatiky
pneumatiky: Ab- nekomunikuje,
normalna frekven- | chyba alebo je na-
cia aktualizacie. programovany s

nespravnym
identifikatorom.

D3745-13 Snimac tlaku/teplo- | Identifikator sni-
ty lavej zadnej maca lavej zadnej
pneumatiky: Mimo | pneumatiky nebol
kalibracie. naprogramovany.

D3746-4 Snimac tlaku/teplo- | V batérii snimaca
ty pravej zadnej pravej zadnej
pneumatiky: Napa- | pneumatiky je
tie nizSie ako nizke napatie.
normaine.

D3746-9 Snimag¢ tlaku/teplo- | Snimac pravej za-
ty pravej zadnej dnej pneumatiky
pneumatiky: Ab- nekomunikuje,
normalna frekven- | chyba alebo je na-
cia aktualizacie. programovany s

nespravnym
identifikatorom.

D3746-13 Snimac tlaku/teplo- | Identifikator sni-
ty pravej zadnej maca pravej za-
pneumatiky: Mimo | dnej pneumatiky
kalibracie. nebol

naprogramovany.

E1205 Low Left Front Tire | Tlak v lavej pred-
Pressure (Nizky nej pneumatike je
tlak v favej prednej | nizky.
pneumatike)

E1206 Low Right Front Ti- | Tlak v pravej pred-
re Pressure (Nizky | nej pneumatike je
tlak v pravej pred- nizky.
nej pneumatike)

E1211 High Left Front Tire | Tlak v lavej pred-

Pressure (Vysoky
tlak v lavej prednej
pneumatike)

nej pneumatike je
vysoky.

(pokracovanie)
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Informacie o stroji a dodavatelovi

Poznamka: Umiestnenie identifikacnych Stitkov je uvedené v kapitole “Informacie o oznaceni stroja” v Navode na
obsluhu a udrzbu.

Datum dodavky:

Informacie o stroji

Model:

Identifikacné &islo stroja:

Vyrobné ¢&islo motora:

Vyrobné ¢&islo prevodovky:

Vyrobné ¢islo alternatora:

Vyrobné ¢&islo naradia:

Popis naradia:

Oznacenie stroja u zakaznika:

Oznacenie stroja u dodavatela:

Informacie o dodavatelovi

Meno: Prevadzka:
Adresa:
Meno predajcu Telefon Pracovny Cas
Predajca:
Nahradné
diely:

Servis:
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